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I.’ Tengo el horror da trmoait6t al texto de un oorrunicrndca del Miaimterio de 
' RõlacFoner Bcte~ioreft de la Repi!bliaa Ialbriaa do1 Itbn en relaoibn con la 

oontaminacibn debida al peCr&lao BR el Golfo I?&eico. Agradeoeria que el tu&o de 
OIIO cmmunfaabo IO diatrfbuyrm acmo doau#nto de3 Cunwejo de Saguridad. 

(Pirmado) Said RAJAIE KHORASSANI 
Embajador 

Ibprerrentanto Pemanente 
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Anexo 

Comunicado emitido por el Mini8terio de Relacione8 Exteriores de la 
República Isl&mica del frãn en Tehedn el 17 de octubre de 1983 

El yacimiento petrolífero de Nowruz , un yacimiento petrolífero costa afuera en 
la regi6n de Bahregan ,, situado en la parte septentrional del Golfo Pérsico, fue 
bombardeado el 27 de enero de 1983 por aeronaves iraquíes , sufriendo dafioa la torre 
de extracci6n del pozo petrolero No. 3 y comenzbndose a filtrar petróleo crudo a 
las aguas del Golfo Pérsico, Este acto de agre8ibn fue una clara violación del 
reglamento de la Organización Regional ,#de Protección del Medio Marino, de la que el 
Irán y el Iraq son miembros. Este reqiamento prohibe estrictamente los ataques 
militares contra instalaciones petroletias. Otros pozo8 tambibn resultaron dafiados 
en ataques posteriores. Esioa actos constituyeron una evidente escalada de la 
guerra por parte de Iraq y la destrucción deliberada de la vida marina en el Golfo 
Pérsico, que es de interés comu’n de todo8 los pueblos de la regibn. 

El Gobierno de la RepGblica ICslámica del Irán, sumamente preocupado por el 
medio marino en el Golfo Pksico, se empefió repetidamente en hallar formas de 
impedir que se siguiera contaminando el agua de mar, pero todo8 los esfuerzos e 
iniciativas se vieron obstruidos, por la miopía del Gobierno del Iraq. En ausencia 
de un acuerdo que garantizase la seguridad de los técnico8 petroleros contra nuevo8 
actos iraquíes de agresibn@ loe expertos se neparon a ayudar a reparar los danos y 
detener la filtración de petr&eo, Aef puesr esta tarea fue llevada a cabo por 
tticnicos iraníes uue lograron cerrar el pozo de petr6leo No. 3, 80 pies bajo el 
nivel del mar, con improbos esfuerzos y sin asistencia técnica extranjera. HaY 
trabajos en marcha en otras torres de extraccián danadas. 

Con respecto a recientes amenazas del Iraq de atacar la8 instalaciones 
petroleras iraníes costa afuera , una vez m& ha adquirido precedencia la cuesti& 
de la seguridad del medio marino en el Golfo P8r8ico. El Ministerio de Relaciones 
Exteriores de la República fsli$mica del IrAn se siente obligado a advertir a los 
Estados ribetenO del Golfo Pdrsico del grave peligro que entraBan las 

.irrespon.sables politicas del. Traq para la seguridad del medio marino de nuestras 
aguas comunes, que es vital para el bienestar de 108 pueblo8 de todos los Estados 
ribereños. Es necesario contener este grave problema antes de que se agrave 
convirti&dose en un desastre, ya que la experiencia ha demostrado que el Iraq no 
tiene interés en el buen estado del medio marino del Golfo Pérsico ni se eiente 
interesado por el bienestar d@ su8 Estados riberenoa. El Irán no asumirá la 
responsabilidad de ningiín agravamiento de la actual situacibn resultante de 
cualesquiera actos militares aventureros del Iraq, ni debe esperarse qUe transe a 
fin de remediar 108 daEIo8 deliberados CaU8adO8 por mano ajena. 


